Memorial
, bes
Grofihecsogthums Suremburg,

Griter Theil. N

Wcte der Gefefsgebung
und der allgemeinen BVerwaltung.

MEMORIAL

Grand-Duché de Luxembourg.

8 PREMIERE PARTIE.

ACTES LEGISLATIFS
ET D'ADMINISTRATION GENERALE,

Montag, 18. Mdr; 1871,

Lunpr, 13 mars 1871,

Sdnigl.-Grofh, Befdhlnf vom 11, October
1870, wodurdh der wifdhen dem Grofiher:
3eathum Qugembnrg and Belgien abgeidhlof:
fene BWertrag Aber den Poftanmveifungdver:
Yehr vevdffentlidyt wird.

Wir Wilbelms 11, von Goites Gnaben
RKbnig der Nieverlande, Pring von Oranien-Rafjan,
®rofihersoq von Luyembury, 20, 26, 20

RNadh Einficht des am 8. September 1870 gwi-
fehen dem Grophergogibum Luyemburg und Belgien
abgefdi{offenen Vevtragd sur Fegelung Ded Auss
tauided von Werthpapieven und Geldfendungen
mittelft Poffarweifungen;

e Cinfidi res Art, 10 ded Sefebesd vom
12, Januar 1835 1iber ven Briefpefttarif und des
et T Ded Gefelsed vom 19, December 1865 fiber
die Poftamweifungen;

MNadh Anbdrung Unfered Staxtdrathed;

NYuf den Eollectiv-Beridht nferes Staatdmis
nifters, Prifidenten dev Regierung, wnd Unjeres
Geneval-Directprs ber Finangen, und nadh Beras
thung ber Regierung im Confeil;

Haben befdhloffen uud befdlichen:

Art. 1.

Der am 3. Geplember 1870 ywifden dem Grof:
Dergogthum Lugemburg und Belgien abgejdlofene

Dertrag fber Den Audtaufd bon anf ven Jubaber
, I

Arvélé royal grond-ducal du 11 octobre 1870,
portant publication de la convention conclue
éntre le Grand- Duché et la Belgique, concer-
nant Péchange des mandats de poste el des
valeurs-papier,

Nous GUILLAUME 111, par ia grice de Diev,

Roi des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassau,

Grand-Duc de Luxembourg, etc., ete:, ete.;

Yu Ia convention conclue Te 3 septembre 1870
entre le Grand-Duché de Luxembourg et la Bel-
gique, pour régler I'échange des valeurs-papier
au porteur et des articles d’argent au mwoyen de
mandals de poste;

Va f'arl, 10 de la Toi do 12 janvier 1858 sur ie
tarif de la poste aux letlres, et 'art. 7 de la lof du
19 décembre 48635 concernant le service des man-
dats de poste; :

Nolre Conseil d’Ftat entendu ;

Sur le rapport collectif de Notre Ministre d’Etat,
Président du Gonvernement, et de Notre Direcleur-
général des finances, et aprés délibération du
Gouverncment en conseil ;

Avons arrgté et arrdlons :
, Art. 1+,
La convealion sur "échange des valeurs-papier

payables aun portear ainsi que des articles d'ar-
genl au moyen des mandals de poste, conclue
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Tautenden Werthpapieren und Beldfendungen mit:
te[d Poftanweijungen , teffen Matificationdurtun-
Den den 4. October 1870 im Haag audgetaufdt
worben find, foll Febufd Aufihrung nd ,WMe-
motial# eingeriift werden,
Art. 2.

nfer Staatdminifter, Prafivent der Regievung,
und lnfer General-Director Der Finangen find,
jeber infoferyt e8 ihm betrifit, mit dev Bollyiehung
biefes Befd(uffes beaufivagt.

@oeftoiil ben 11, Dctober 1870

Fiie den RKbnig=-Groplhersoy:
Deflen Statthalter i Grofibergogtbhum ,
Heinrvich,
PTring der Niederlande,

Der Stoatsminifter,  Durdy den Pringen:

Prdfivent ber Regierung, Der Secretdr,
: £ 3 6 Servais, G PVOl{mart
Der General-Director

ber Finangen,

G. N{veling.

enfre le Grand-Duché de Luxemboorg el la Bel-
gique le 3 seplembre 1870, et dont les ralifica-
tions out éié échangées a La Haye le 4 octobre
1870, sera insérée au Mémorial atin dexécn-
iion.

Art, 2.

Notre Ministre d'Etat, Président du Gouverne-
ment, et Notre Direcleur-géeéral des finances sonl
chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexden-
lion du préseni arrété.

Soesldijk , le 11 oclobre 1870,

Pour le Roi Grand-Duc:
Son Lieutenant-Représentant
dans e Grand-Duché,

HENR!,
P nince pEs Pavs-Bas,
Par ke Prince -
Le Secrétaire,
G. D'OLIMART,

Le Ministre d'Etat,
Prés. du Gouvernement,
L.-Y-E. Servats.
Le Directeur-général
des finances,
G. ULVELING.

GONVENTION.

Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, Grand-Duc de Luxembourg, et Sa Majesté le Roi des Belges,
désirant procurer aux habitants du Grand-Duché de Luxembourg et de Belgique le moyen de se
transmeitre mutuellement, par le service des postes el sous la garantie des administrations pos-

. tales, des valeurs-papier payables au porteur, ainst que des articles d'argent, au moyen de man-
dals de poste, ont résolu d'assurer ¢c résultat par une Convenlion et ont nommé A cet effet pour
1.eurs Plénipotentiaires, savoir :

Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, Grand-Duc de Luxembourg: M. Gustave d’Olimart, Officier
de POrdre roya) grand-ducal de la Couronne de chene, Chevalier de Ordre de Léopold de Bel-
fllque, ete., ele., ele., Son Secrétaire pour les affaires du Grand-Duché de Luxembourg A La

aye;

'Et Sa Majesté le Roi des Belges: M. le comle Auguste Vander Stralen Ponlhoz, Grand- Oficier
de I'Ordre de Léopold de Belgique, Grand-Croix des Ordres du Christ de Portogal, de Charles
TII d’Espagne et de Saint-Michel de Bavidre, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plémpolen-
tiaire prés Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, Grand-Duc de Luxembourg;

Lesquels, aprés s'dtre communigué réciproguement leurs pleins poavoirs respectifs, trouvés
en bonne et due forme, sont convenus de ce qui suil:
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A. Echange de letives chafgées reﬁfcrmant des valeurs déclarées.
Art. 4, '
Des letlres contenant des valeurs-papier payables au por{eur pourront étre exptdiées soit du

Grand-Duché de Luxembourg pour la Belgique, soit de la Belgique pour le Grand-Duché de

uxembourg

Ces leltres devront &tre chargées avec ou sans déclaration de valeur, lorsquielles seront expé-
dides du Grand-Duché de Luxembourg; elles devroni &tre chargées avec déclaration de vateur,
lorsquelles seront expédides de Belgique,

Art, 2.

Les valeurs déclarées 4 expédier par letires chargées ne pourront pas dépasser la somme de
deux mille franes pour chagqueletire.

Art. 3.

L'envoyeur d'une leitre chargée contenant des valeurs déclarées payera d'avance, indépendam-
ment des taxes et droits fixés par les articles 5, 6 et 9 de la convention du 22 mai 1867, un droit

proportionyel de dix centimes pour chaque ecent francs ou fraction de cent frane¢s de valeur.

déclaree
Art. 4.

La déclaration de valeur devra &lre inscrite par Uexpéditear sur Ienveloppe de la letire, du

cdié de la suscription et sans ancune rature ni surcharge, méme approuvées.
Cette déclaration énoncera, cn langue francaise, en francs el centimes et en foufes lettres, le
montant des valenrs déclarées, sans autre indication.
Art. 5,

Le fait de la déclaration [rauduleuse d'une valeur supérieure & la valeur réellement insérée
dans une lettre, et le fait de ia remise & la poste, dans Pun pour 'autre pays, de valeurs-papier
payables au porteur qui n'auraient pas 6ié chargées et déclarées s'il y a lieu, selon la dislinetion
élablie & I'avt. 4 ci-dessus, seront punis selon la légiclation intéricure du pays ol ces valeurs
anront été remises 4 la poste, '

Arl. 6.

Dans le cas ofi une leltre conlenant des valeurs déclardes viendrail & ftre perdue ou spoliée, -

soit sur le territoire grand-ducal dans des conditions entrainant responsabilité pour Iadminise
tration des postes du Grand-Duché, d'aprés la législation grand-ducale, soit sur le territoire belge
dans des conditions entrainant responsabilité pour I'administration de Belgique, d'aprés la 1égis-
lalion belge, Fadministralion responsable payera ou fera payer 4 Uenvoyeur ou, i son défaut, au
destinataire, dans un déldi de deox mois A dater de Ia réclamation, la somme qui aura été dé-
clarée et pour laquelle le droit prévu A I'arl. 3 aura été acquitté; mais il est entendu que Ia ré-
clamation ne sera admise que dans les six mois qui soiveont la date de Uenvoi de la dite leltre.
Passé ce lerme, le réclamant n'aura droil & ancune indemnité.
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Art. 7.

L’administration qui opérera le remboursement du montant des valeurs déclarées non parve-
nues 4 destination, sera subrogée en tous les droits du propriélaire. A cet effet, la pariie prenante
devra, au moment du remboursement, consigner par écrit les renseignements propres & faciliter
Ia recherche des valeurs perdues et subroger ea tous ses droils la dite administration.

Art. 8,

Les adminisirations des postes du Grand-Duché de Luxembourg et de Belgique cesseront d'éire
responsables des valeurs déclardes contenues dans toule lettre dont e destinataire ou son fondé
de pouveirs aura doané recu. '

Art. 9.

Lus lettres chargées sans déclaration de valeur (recommandées) conlinueront & ne supporier

que les taxes et droils prévus & la convention du 22 mai 1867, et la perte de ces leltres continuera

A n'entraines, pour Padministralion sur le territoire de laguelle elle aw rait eu licu, que l'obligation
de payer 4 Tenvoyeur une indemniié de cinquante franes, conformérnent 4 l'art. 10 de la con-

vention susdite du 22 mai 1867.
o Art. 10
La disposition du § 3 de Parl. 9 de Ia convention conclue le 22 mai 1867 entre le Grand-

Ducké de Luxembourg et la Belgique, relative aux avis de réception de lettres chargées ordi=
paires, est rendue applicable anx letires chargées contenant des valeu rs déclarées.

Art. 14.

Le preduit du droit proportionne! A pereevoir en vertu de I'arl. 3 de la présenie convenlion,
sur les lettres contenant des valeurs déclardes, sera véparti entre les administrations des postes

des deux pays; dans la proportion d'un tiers au profit de Vadminislralion des postes du Grand-

Duché de Laxembourg, et de deux tiers au profit de Fadministration des postes de Belgique.

B. Echange d'articles d'argent au moyen de maendeats-posic.
Att, 42, '

Des envois de fonds pourront dtre faits par fa voie de la paste, tant du Grand-Duché de Luxem-
bourg pour la Belgique que de la Belgique pour Ie Grand-Duché de I.uxembourg, au moyen de
mandats de posie. )

Art. 13,

Les sommes & exptdier au moyen de mandats de poste ne pourront pas dépasser deux cents
francs par mandat,

Art. 14.

11 sera per¢u, sur chaque envoi de fonds effectué en vertu de. Fart. 412 précédent, une taxe de-

-irente ceniines par cent franes ou fraction de celle somune.
Celte taxe sera payable d’avance par Fexpéditeur.
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_ Art. 1B. _

Le produit des taxes percues en verfu de l'art. 14 précédent séra partagé par moilié enire
I'administration des postes du Grand-Duché de Luxcmhourg et 'adnoinistration des postes de
Belgique.

Art. 16.

Les mandats internationaux luxembourgeois el belges ne pourront conlenir aucune note ou
communication manuscrite qui serait de nature & pouvoir tenir liev d’ane correspondance entre
lexpéditeur et e destinataire,

Art. 17, _

Les deux administrations prendront, chacune en ce qui la concerne, les disposilions néces-
saires pour que les mandats soient remis prompiement entre les mains des hénéficiaires.

Art. 18,

Les mandats dont le montany n'aurait pu &lre payé anx bénéficiaires ni remboursé aux en-
voyeurs, seront frappds de prescription au profit de I'office qui en aora recu le dépdt, aprds le
délai ¢t suivant les régles établies ou & &lablir par les dispositions légales ou administraiives dans
le pays d'origine. ‘

' Art. 19, ‘

Il ne pourra, dans aucua cas, &tre fait restitution aux intéressés des taxes régulidrement pergues
sur fes articlés d’argent internationaux.
. ' Art. 20.

Il est formellement convenu que les mandats délivrés par les bureaux de poste luxembonrgeois
et belges, en exéeution de Ia présente Convention, et les acquits donnés stn ces mandats ne pour-
ront, a quelque (itre que ce soit, &tre soumis & un droit on 4 une faxe quelecongue en sus des
.Lxes fixées par I'article 14 de la présente Convention.

Art, 24,
Il est entendu que chacune des deux sdminisirations pourra, cn toute circonstance qui serait

de nature i justifier la mesuare, suspendre temporairement le service des mandats internationaux,
a Ia condition d’en donner immédiatement avis par (élégraphe & antre administration,

Dispositions générales.
ATL. 22
Les administrations des postes du Grand-Duché de Luxembourg et de Belgique dresseront,
aux époques qui seront fixées par elles de commun accord, des comptes sur lesquels seront réca-
pilniées toutes les sorames payées par teurs bureaux respeclifs, ainsi que les taxes percues sur les

dites sommes, et ces comples, aprés avoir été débattus el arrétés contradictoirement, seront soldés
par Fadministration qui sera Teconnue redevable envers 'autre, dans les délais dont les admmls-

trations conviendront,
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Art. 23.

. L aclmlma.lratlon des postes dn Grand-Duché de Luxembourg et I'adminis{ration des posles de
Belgique désigneront, de commun accord, les bureaux par lesquels devront s'opérer respective-
ment I'échange des lettres contenant des valeurs déclarées et I'échange des mandals de poste;

elles 1'églerom‘. la forme, le mode d’émission, d’échange ¢t de payement des mandats de poste;

elles détermineront la forme des comples désignés a lall 22 précédent, et elles arréteront toutes
autres mesures de détail ou d'ordre ndcessaires pour assurer exéeution des stipulations de fa
présente Convention,

H est entendu que ces mesures pourront étre modifides par,les deux 1dm|mslratmns chaque

fois que, de commun accord, elles en reconnaitront la nécessité.
Art. 24,

La présente Convention sera mise h exéculion h partir du jour doot les deux adwinistrations.
conviendront; elle restera en vigueur jusqu'a ce que ane des deux ait fait connaitre i I'aalre,
mais au moins'six mois i avance, son intenlion d’en faire cesser les effets.

Pendant ces six derniers mois, la Convention continuera d’avoir son exécution pleine et entiére,
sans préjudice A la liguidation el au sotde des comptes aprés Vexpiration du dit terme.

Art. 9B,
- L.a présenie Convenlion sera ratifiée et les ratifications en seronl échangées aussitdt que faire
se pourra. ' _

En foi de quoi les Plénipotenliaires respectifs ont signé la présenie Convention ¢t y ont apposé
le eachet de leurs armes.. A

Fait & La Haye, le 3 septembre 1870,

(L. 8 G. pQuimart. (L. 8.) (= Auc. YANDER STRATEN-PONTHOZ.

REGLEMENT
de détail et d’ordre pour Uexécution de ln Convenlion qui précide.

L& Directeéur-général des finances du Grand-Duché de Luxembo.nrg, d'une part;
5t le Directeur-général des chemins de fer, postes et téiégr.phes de Belgique, dautre pari;

‘Vu la Convention conclue le 3 septembre 1870 entre le Grand-Duché de Luxembourg et.la
Belgique, portant, arlicle 23, que les administrations des postes des denx pays désigneront,
d'un commun accord, les bureaux par lesqnels pourra avoir lieu ’échange des leftres confenant
des valeurs déclarées et ’échange des mandals-poste, qu’elles régleront la forme, le mode d’é-

mission, d’échange et de payement de ces mandalts, qu'elles détermineront la forme des comples -

et-qu’elles arréteront toules autres mesnres de détail ou d'ordre nécessaires pour assurer l'exé-
cution de ladite Convenlion; ‘
Sont convenus de ce-qui suit :
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A. bchange de lettres chargdes conlenant des valems déclarées.

‘\l'l fer,

L’échange entre 'administration des postes du Grand-Duché de Luxembourg et I'administra-
tion des postes de Belgique, des lettres chargées contenant des valeurs déclarées, s'effectuera
exclusivement par Tintermédiaire des burcanx de posie & désigner par les deux administrations,
et qni seront en premier liew :

D c6td du Grand-Duché de Luzembourg © les bureaux de Luxembourg et de Willz;

Du rité de la Belgique o le bureaux ambulant de Bruxelles-Arlen, les bureanx de Broxelles,
Namur, Arlen et Bastogne.

Les relations entre ces hurgaux seront &lablies conformément aux indications du tableau 4.

Art. 2.

Une leltre contenant des valeurs déclarées ne pourra &lre admise que sous eaveloppe fermée
an moyen de cing cachels au moins, en cire fine. Ces cachets devront porter une empreinis
uniforme reproduisant un signe particulier i I'envoyenr el &lre dispesés de wanitre A retenir
tous les plis de l'enveloppe.

Art. 3.
Le poids exact de chaque leltre chargée, contenant des valeurs déclarées, devra étre constaté
par le burean d'origine, & 'angle gauche supérieur de la suscriplion.
Arl. 4.

Les lelires chargées contenant des valeurs déclarées, lransmises de parl et daulre, seront
frappées, du cité de ladresse, d'un limbre portant le mot chargé, du timbre P. D., et du
limbre indiquant {a date de déplt et le licu d’origine.

Art. 5.

Lorsque Fexpéditenr d’une letire chargée avee valeur déelarée anra demandé qu’il lei soit
donné avis qu'elle a été recue par le destinataire, le burean dorigine joindra i cette letire une
formule sur laguelle le chargement sera déerit, et qui devra &tre renvoydée audit buread par
le bureaun de deslination, aprds avoir é18 revétue du récépissé da destinataire ou d’une atlesta-
tion du préposé du bureau de destination constalant [a remise entre les mains du destinataire.

Le baresu d’origine transmettra ensuite cette formule & expéditeur de la letive chargée. Les
formules dont les bunuut helges feront usage, en vertu du présent atlicle, seront conformes
au modéle B.

Quant aux formules h Pusage des bureaux Iu\embou rgeois, elles seront conformes au modéle C.
Art. 6. '

' Les chargements contenant des valeurs déclarées seront inscrits par le bureau d‘échange
expéditenr sur une fenille d’envoi spéeiale,
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Cette feuille indiquera pour chaque chargement, savoir :

~ 1° le nom du bureau d'origine;

92 le nom du destinataire;

30 le lieu de destination ;

4° le poids réel du chargement,

5° le montant des valeurs déclarédes ;

6 les sommes A bonifier A Yoffice deslinataire.

Le bureau d’échange destinataire accusera réception de ces hargements au bureau expédi-
teur par le plus prochain courrier, sur une feuil'e spéciale imprimée au verso de la feuille
d’envoi et reproduisant lous les détails contenus dans celle-ci.

“Pour exécution des dispositions du présent article, les bureaux d’dchange luxembourgeois
et balzes, menlionnés dans larticle 1== précédent, feronl usage de formules respectivement
conformes aux modéles D et E.

Ant. T

-La feville des chargemeénts de valeurs déclarées forme:a avec les Ob]e[S quelle devra accom-
pagner, ua paquel spéeial. Ce paguet, aprés avoir été ﬁcelé intérieurement, devra élre en-
veloppé de papier blanc, puis ficelé extérieurement ¢t cacheté 4 la cire fine sur ious les plis
avee Uempreinte du cachet du bureau d’échange cxpéditenr. La suscription portera les mols
valeurs déclasrées, le limbre chargé et Vindication du poids brut en grammes du paguel.

Art, 8,

Le paquet des chargements de valeurs déclarées sera réuni, par un croisé de ficelle,
paquet des letires recommandées, et les houts de cette ficelle seront attachés au bas de la fr.ul!le
d’avis au moyen d'un cachet avec empreinte en cire fine,

Art. 9.

La feuille d'avis devra porter l'empreinte du timbre chergé, toutes tes fois que la dépéche
renfermera des chargements de valears déclarées; 'empreinte du tmbre recommandé y sera
apposée loutes les fois que la dépéche conliendra des oh]els recommandés (chargés sans ‘deela-
ration de valeur.) |

Art, 10,

‘L'ouveriure du paquet des chargements de valeurs déclarées devra avoir lieu par le concours
de deux agenis du burean d'échange deslinalaire. ' -

Lorsque e paquet ou I'un des chargements qu'il contiendra présentera quelque irrégularité
dans son élat ou sa confection extérienve ou dans Paccomplissement des formalitds voulues pour
son dépdt ou sa transmission, il en sera, sur le champ, dressé un procés-verbal spécial en
triple expédition.

Ces (rois expédmons gui devront étre signées par les deux agenls qui auront concouru
I'onverture et & la vérificalion du paguet susmentionié, seront lransmises, savoir : la pre-
mitre, 4 Padministration centrale du pays auquel apparliendra le bureau d’échange expéditeur;
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la seconde, au préposé de ce bureau; et la (roisiéme, A 'administration centrale dont relé«
vera le burean d'échange destinataire; cette deraibre expédition sera accompagnée des
enveloppes, ficelles et cachets provenant du paguet susdit,

Art, 11,

Jusqu'a preuve contraire, 'administralion qoni aura’ transmis vne lelire conlenant des valeurs

déclarées a I'autre administration, sera déchargée de toute responsabilité par rapport & ces va- -

leurs, si le bureau d'échange auquel la lettre a été livrée en a accusé réception au bureau
d’échange expéditeur, sans faire aucane observation.

Art. 12,

Toute letire chargée contenant des valeurs déclarées, adressée & un deslinataire parti pour
un pays étranger et qui ne pourra pas étre réexpédiée sur la noavelle résidence du destinalaire,
dans les conditions de garantie déterminées par I'art. 6 de la Convention additiounelle du 3

- seplembre 1870, sera renvoyée en rebul A administration centrale du pays d'origine, avec
mention, an dos de Ia lettre, do molif dua renvoi.

Art. 13,

Les chargements contenant des valeurs déclarées, qui seront tombés en rebut, pour quelque
cause que ce soil, seront réciproquement renvoyés, par les soins des administrations centrales
des deux pays, dans le plus bref délai possible. Le renvoi de ces leltres aura toujours lieu par
l'intermédiaire du bureau de Luxembourg et du bureau de Bruxelles; elles seront inscriles pour
mémoire, sur les fenilles d’epvoi spéciales dont I'emploi est prescrit par I'art. 6 précédent et
seront comprises dans le paguet intituld : Valeurs déclarées.

Arl. 14.

Les sommes représentant les taxes & bonifier par I'un & l'autre office du chef de la livraison
de chargements de valeurs déclarfes, seront rattachées anx fesilles d’avis et aux comples con~
cernant la transmission’ des autres correspoadances. A cel effet, les feuilles d'avis susdites se-
ront modifiées conformément aux moddles F el G,

B. Echange de mandais-poste.

Art, 18,

L'échange des mandals-poste entre le Grand-Duché de Luxembourg et la Belgique geffectuera
exclusivement par lintermédiaire de bureaux désignés 4 cet effet par les deux administrations
et qui seront en premier lieu :

Du coté du Grand-Duché de Luzembourg : les bureaux de poste de Luxembourg, Redange ,

Troisvierges et Wiliz,

Du cité de la Belgique : le bureau ambulant-de Bruxelles-Arlon, et les bureaux de poste
d’Arlon, Bastogne, Braxelles, Namur el Spa,

| Sa
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Les relations entre ces bureaux seront élablies conformément aux indications du tableau 4.
' Art. 46.

Tous les &lablissements de poste du Grand-Duché de Luxembourg et de Belgique qui sont
chargés du service des articles d'argent internes, auront mission de recevoir et de payer les
mandais d’arlicles d'argent de Pan pour l'aulre pays,

Art, 17.
Toute somme versée i la poste pour étre expédiée d’un pays daus V'autre, donnera liew &
Iémission d’'un mandat, énoncant nécessairemient les indications suivantes :
1* Le nom du bareau de poste qui a reca le dépot;
9 Le montant en chiffre el en toutes letires de 1a somme & payer;
3> Le nom et 'adresse exacts de la personne 4 laquelle la somme doit &tre payée;
4 Lo nom et I"adresse de Yenvoyeur.

Le mandat devra recevoir l'empreinte du limbre & date du burcau de poste dont il émane et
élre signé par le chef de ce bureau on par Vagent délégué i cette fin.

Les manddls émis par les bureanx luxembourgeois seront établis sur les formules en usage
‘dans le service intérieur et ednformes au moddle I.

Les mandats émis par les bureaus belges seront conformes au modéle .

Art. 18.

Tout versement destiné 4 étre converti en un mandat de I'un pour Pautre pays, donnera lisu
h I'émission d'un regu qui sera remis & Yenvoyeur pour lui servir de titre en cas de réclamation.

Art, 19,

Les bureaux d'échange de mandats se transmettront respeclivement les mandals tirés de I'un
pays sur 'autre, accompagoés d'une liste nominative, conforme aux modéles J et X. Chague

mandat inscrit & la liste portera un numére d'ordre, dont Ja série se renouvellcra le 1 janvier
de chaque année.

Cette liste sera insérée, avec les mandats, dans une enveloppe 2 Padresse du bureau d'é-

change correspondant, _
Art, 20,

Les bureaux d’échange vérifieront les listes et les mandats dés leur réception; ils rectifieront

ces listes 8'il y a lieu et donseront avis des reclificalions, par leur prochaine liste, aux bureaux
correspondants.

En cas de désaccord enire les mandats el les listes, les mandats feront foi.
Les mandats renvoyés, pour une cause quelconque, seront inscrils pour mémmre par les

bureaux d’échange réexpéditenrs, au bas de leur propre liste, avec mention des motifs du

" renvoi.

En général, toute correspondance enire les bureaux déchange , re]alwement au service des .

mandals, devra &tre inscrite sur les listes mémes.
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Arl. 2.

Ne pourront &tre payés les mandals entachés-d'une des irrégularités snivantes:
1° Indication insuffisante on douteuse du nom ou du domicile du bénéficiaire ,
2 Défaut de concordance emire les sommes exprimées en chiffres et celles expmmées en
tontes letires;
§° Ratures ou surcharges dans les inscriptions ;
» Absence do timbre & date ou de signature exigée.

Ces mandals devront, sans aucun retard, &tre renvoyés A Poffice du lieu d'origine, par I'en-
tremise des bureaux d'échange, pour &re régularisés ou remplacés par des titres nouveaux.

Art. 22 _
Les mandals dont [a remise n'aura pu étre effectuée pour une cause quelconque, seront
renvoyés dans le plus court délai possible, a J'office d’origine, par i voie des bureaux d’échange

des deux pays.
Art, 23,
Les mandats perdus ou détruits pourront &tre remplacés par des duplicata ou des autorisa-
tions de payement, & délivrer par I'administration du lien d’origine, dans les délais et suivant
les régles &tablies respectivement dans chague pays.

Art. 24,

Les mandals gai n'auront pas é1& présentés.au payement endéans un délai de deux mois aprés
celui de leur émission, seronl cousidérés comme périmés, et ne pourront élre payés qu'en saite
d'one aulorisation spéciale & délivrer par administration do lien d'origine, 4 la requéte de
Yadministration du pays ob le payement doit s'effecluer.

Arl. 25,

Il est entendu que chacune des deux administrations aura la faculté de faire trailer, de son
¢dté, le service des mandats internationaux daps les condilions et suivant les régles dtablies de

part et d'antre pour le service intériear, en lam ((w'if n'y est point expressément dérogé par le-

présent arrangement.
: Art. 26.

L’administration des postes du Grand-Duché de Luxembourg el Yadministration des postes
de Belgique dresseront, chacune de son ¢jté, 4 la fin de chague mois, un compte particulier
élablissant son crédit envers l"antre administration.

Ces comples, qut seront conformes aux modsles £ et M, devront mentionner en détail ;
1° Les mandats payés respeclivement par chaque administration pour compte de Pautre;

- 2° La moilié¢ de fa taxe percue sur ces mémes mandals et A porter au crédit de Fadministra-
tion qui aura payé lesdits mandats. Lesdits comptes, accompagnés des mandats acquittés,
comme litres juslificatifs , seront soumis & la vérification respective des devx administralions et
serviront & élablir ensuite le compte général.
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Art, 27.

Le comapte général des mandats sera dressé trimestr‘iellement i {a diligence de l'administra~
tion des postes de Belgique, en observant les régles suivantes : '

La différence entre les sommes payées par chacune des deux administrations pour con:npte
de T'autre, formant le solde du compte général, sera payée par T'office débiteur au-moyen d'une
traite, soit sur Bruxelles ou sur Luxembourg, soit sur Paris, ou bien réglée par voie de com-
pensation avec le solde du compte général des correspondances

Le solde des taxes percues serd rallaché au compte général des correspondances prémen-
tionnades,

Le payement devra étre effectué au plos tard qu:nze jours aprés que le compte général aura
&té contradictoirement arrité,

Art. 28,

Lorsque I'une des deux administrations se trouvera & découvert vis-a-vis de autre adminis-
Lration, de sowaes imporlanies, elle aura le droit de réclamer un h-compte au solde provisoire,
& concurrence des trois quarts du montant de son crédit, dés que celui-ci aura pu &ire suffi-
samment ¢abli, :

Le cas échéant, il devra 8tre satisfait h sa demande endéans les quinge jours.

Art. 29,

Les deux admiuistrations s'éngagent réciproquement h donner suite i toutes les réclamations
qui lear parv1endmul relativement au service des mandats internationaux.

Art. 30.

It est convenu que les dispositions de la Convention du 3 septembre 1870 et celies du présent
arraogement seront mises & exécution le 18 mars 1871,

Fait en double expédition et signé & Luxembourg, le 26 fevrier 1871, et & Bruxelles le 25
février 1874,

Le Directeur-général des finances du Le Directeur-général des postes, chemins de
Grand-Duché de Luxemboury, fer et télégraphes de Belgique,
G. UivmLing. Fassiavx,

Buprmbury, — Drud von B, B4,
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